
Глава 37

Ее трогательные слова

Вишенка воскликнула, и вскоре появился человек в розовом костюме кролика. После этого
виджет аукциона тоже появился на экране.

Начальная цена за «Алису в Суккуланте» была 20 юаней с шагом 5 юаней за каждую
повышающуюся ставку.

Кролик Мамочка помахала всем, затем повернулась к Вишенке.

[Эй, детка, почему ты продаешь суккуленты каждый раз, когда ты здесь?]

Вишенка: [Потому что детка хочет зарабатывать деньги!]

Кролик Мамочка: [Но ты все еще такая юная! Зачем тебе деньги?]

Вишенка: [Малышке нужны деньги, чтобы помочь маме, а также купить папу! Вы сказали, что
папа стоит очень дорого, поэтому нам нужно много денег, чтобы купить его! Итак, Малышка
должна заработать много денег сейчас и купить самого лучшего папу в мире, который никогда
нас не покинет!]

Вишенка достала копилку, вывалила монеты и начала пересчитывать их.

То, как Вишенка считала свои деньги, было восхитительно, но слова, которые она только что
сказала, были невероятно трогательными.

Из ее детских слов видно, что Вишенка выросла в семье с одним родителем- мамой. Маленькая
девочка была наивно оптимистична и очень хотела получить любовь отца.

Ее речь была настолько трогательной, что цена суккулента взлетела с каждой заявкой. Через 5
минут трансляция прекратилась, а «Алиса в Суккуланте» была продана за 2265 юаней.

Цена подобных суккулентных растений на других сайтах электронной коммерции составляла
около 200 юаней. Продажа горшочка суккулентов Вишенки по цене 2265 юаней была
впечатляющим подвигом.

Фан Сяочэн, которая ждала рядом, наблюдал за сообщениями, которые постоянно появлялись
на экране, а также за всеми подарками, наградами и доходами, поступающими с аукциона. Она
убедилась, что делать прямые трансляции намного лучше, чем продавать цветы в ее магазине.

После того, как трансляция была окончена, Фан Сяочэн бросилась к ним.

«Ух ты, я действительно это вижу?! Прямая трансляция очень прибыльна. Вы потрясающие!»

Сюй Сиянь сняла костюм кролика и сказала Фан Сяочэну: «Переоденься в костюм. Позже ты
можешь попробовать эпизод с Ин Бао».

"Ладно ладно!" Фан Сяочэн убежала, чтобы переодеться в свой специально приготовленный
оранжевый костюм апельсина.



Второй прямой эфир начался.

Милый маленький ребенок показал свое лицо, улыбнувшись и показав белые зубки.

[Привет всем! Я –Вишенка и продаю суккуленты. Прежде, чем мы представим вам нового
друга, я хотела бы прорекламировать красивый горшочек! Посмотрите в мои руки!]

Ин Бао подняла горшочек с суккулентами: [Его зовут «Яркие рыцари». Разве это не мило?
Хорошо, а затем я познакомлю вас с Апельсином! Нет, она не тот апельсин, который вы едите!]

После демонстрации суккулента появился виджет аукциона, и торги начались снова. Затем Ин
Бао пригласила Фан Сяочэна в камеру.

Фан Сяочэн нервничала, так как это был ее дебют в прямом эфире, и ее ладони вспотели. К
счастью, ее лицо закрывал большой оранжевый костюм, поэтому никто не мог понять, кто она
такая.

«Это моя тетя Апельсин. Она очень хороший человек, и она мне очень нравится».

Они заранее договорились, что Фан Сяочэн будет представлена как тетя Ин Бао.

Ин Бао повернулась и посмотрел на Фан Сяочэна. Фан Сяочэн застыла на несколько секунд,
прежде чем среагировала. Это была ее очередь заговорить на публику.

После того, как Ин Бао представила всем Оранж, раздел комментариев был заполнен
вопросами о маме Вишенки. Все они задавались вопросом, появится ли мама Вишенки в
прямом эфире.
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